Liebeserklarung
an Skiathos

Fiir mich ist Skiathos meine Trauminsel,
mein Kosmos. Nie war ich an einem Ort
so gliicklich wie hier. Auch das zeigen, so
hoffe ich, meine Bilder von dieser wunder-
baren Insel.

Mit einem Zitat des Schriftstellers Jor-
gos Valetas — auch er ein Liebhaber von
Skiathos — habe ich diesen Bildband ein-
geleitet, er soll ihn auch abschlie8en, wenn
er, das Leben und Werk von Alexandros
Papadiamantis vor Augen, lber Skiathos
schreibt: ,Dort die sehnsuchtsvollen Gestal-
ten, die Trdume der ersten Jahre, wenn die
Seele ihre Arme ausbreitet, um die ganze
Welt zu umschlieSen und um - bevor die
Zeit sie welk macht und matt — von diesem
Gottesgeschenk zu kosten, das sich Leben
nennt”"

1) Jorgos Valetas: ,Papadiamantis. Das Leben - Das
Werk - Seine Zeit" Athen, 1955, S. 13.

EpwTtikn €§oppoAdynon
oTtn ZkidBo

MNa péva n Zkiabog gival To vnoi Twv ovei-
PWV Uou, 0 K6ouog uou. lNoté dev aioBav-
Onka kdmouv aAAoU 1600 euTuXIOUEVOC 000
£6w. Kai o1 pwtoypapiec uov amé avtd to
urrépoxo vnoi eAmi{w va 1o uapTupouv.

Me éva mapdBeua touv ovyypapéa lwpyou
BaAéta - ki ekeivog Blacwtng Tn¢ ZkidBou —
mpoAdyioa 1o AeUKwUA auTO, EKEIVOC aG
TO KA€lO€l, TN OTIyur) 1MoU, €YOoVTac UmPO-
ot1d ota udtia Tou ) (wr Kal To £pyo TOoU
AXé€avdpou Mamadiauavtn, ypdeet yia n
2kidBo: «EKei o1 vooTaAylkéC Lop@éC, Ta
OVEIPA TWV TTPWTWV XPOVWYV, TTOU AVOIyEl TNV
aykaAid g n Yuxn yia va XwpEoel ToV KO-
OO, vVa YEUTEI, TPOTOU 0 XpOVOoG TN UAPAVEL
Kat T @Beipel, To SwWpo Tou OcoU mou Aéye-
tar {wA.» "

Confession of love
to Skiathos

To me, Skiathos is the island of my
dreams, my world. Nowhere have | felt
as happy as | do here. | hope that my
photographs of this wonderful island at-
test to that feeling.

| opened this book with an excerpt from
the author George Valetas, an enthusi-
ast for Skiathos, like me. So let him also
be the one who closes it. With Papadia-
mantis’ life and work in mind, he writes
the following about Skiathos: “Behold
those nostalgic figures, our first years’
dreams, when the soul throws open its
arms to embrace the entire world and -
before time withers it and makes it dull —
to gloat over God’s gift called life.” "

1) Nwpyog BaAérac: «Mamadiaudving. H {wr — To épyo — H emoxrj Tou». ABrjva, 1955, 0. 13.
1) George Valetas: “Papadiamantis. The Life — The Work — The Time”. Athens, 1955, p. 13.



